
^На парижской сцене

пьесы. В юно-

В НАЧАЛЕ осен­
него театраль­
ного сезона в 

Париже столичный 
театр «Ренессанс» по­
ставил новую пьесу 
Жан-Поля Сартра 
«Затворники из Аль­
тоны».

Над своей новой 
пьесой Сартр работал 
полтора года. Дейст­
вие пьесы разверты­
вается в наши дни, в 
семье крупного запад­
ногерманского про­
мышленника. Глава 
семьи, по меткому за­
мечанию самого Сарт­
ра,—один из тех, кого 
западногерма н е к а я  
печать ныне почти­
тельно именует «тита­
нами, восстановивши­
ми Германию».

Наиболее сложен 
образ его сына Фран­
ца, главного героя
ста Франц презирал нацистов, возму­
щался созданием концентрационных 
лагерей. Тем не менее впоследствии, в 
силу ложно понятого патриотизма, а 
отчасти из болезненного стремления к 
самоутверждению, Франц становится 
лейтенантом гитлеровского вермахта. 
Он сражается против Советского Союза 
и участвует в преступлениях нацистов. 
В Смоленске он допрашивает двух со­
ветских людей, схваченных гитлеров­
цами. Те молчат. Лейтенант пытает их, 
но они умирают, ничего не сказав.

После войны Франц возвращается в 
Германию, в свою семью. Не в силах 
принять окружающую его действитель­
ность, властно указывающую на оши­

бочность и преступность всей его жиз­
ни, Франц становится добровольным 
затворником. Он наглухо заколачивает 
окна в своей комнате, запирается в 
ней, отказываясь от всякого контакта с 
внешним миром. Тринадцать лет прово­
дит бывший лейтенант в добровольном 
заточении, и на протяжении всех три­
надцати лет его неумолимо терзает со­
весть. Пьеса завершается самоубий­
ством героя, предстающим как есте­
ственное следствие морального краха.

Парижская театральная обществе: 
ность, напряженно ожидавшая премье­
ры, встретила пьесу Сартра с огром­
ным интересом и в целом высоко оце­
нила ее. Только критик реакционной) 
газеты «Фигаро» заявил, что он «ни-І 
чего не понял» в пьесе Сартра. Одна-] 
ко не кто иной, как Франсуа Мориак, 
возразил ему, что театральному кри­
тику следовало бы быть попонятливее 

— Я стремился создать образы лю 
ідей середины двадцатого столетия,—за-
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Фернан Леду, Мари-Оливье, Эвелин Рэй, Серж Режжиани в 
сцене из спектакля «Затворники из Альтоны».

Рисунок художника Гарсиа из французского 
еженедельника «Леттр франсез*.

явил Жан-Поль Сартр, поясняя замы­
сел пьесы корреспондентам француз­
ских газет. На вопрос журналистов, 
почему он перенес действие пьесы в 
Германию, Сартр ответил:—Потому что 
там, в Германии, были: фашизм, Гит­
лер, поражение, затем американская по- 

. мощь и новый расцвет капитализма... 
Но, разумеется, все, что я высказал в 
своей пьесе, вполне применимо и к 
Франции. Ситуация, в которой оказал­
ся Франц, во многом схожа с положе­
нием солдата, возвратившегося из Ал­
жира...

Не удивительно, что критик из «Фи­
гаро» предпочел «ничего не понять».

Сделав ряд критических замечаний, 
указав, в частности, на чрезмерную 
растянутость и местами недостаточную 
эмоциональность пьесы, театральный 
рецензент «Юманите» подчеркивает, 
что новая пьеса Сартра «насыще­
на мыслью, построена с предельным 
мастерством, полна мощи и сарказма, 
изобилует удивительными находками... 
«Затворники из Альтоны» безусловно 
заслуживают того уважения и интере­
са, с которыми мы относимся к силь­
ным и смелым произведениям искус-? 
ства». . С. Т ." ‘
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